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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: FOREIA REF.: 0804591-0804592-0804593

UTILIZARE PREVONTATA:

Produsul este utilizat pentru transportul pacientilor in situatii de urgenta sau in situatii care
necesita indepartarea rapida si sigura a pacientului. Trebuie utilizat numai de catre personal
calificat si instruit, instruit in ingrijirea , de urgenta”. Poate fi folosit in ambulanta, spital si
medii sportive.

ATENTIE (1):

. Daca apare o problema, NU utilizati produsul pana cand nu este reparat si contactati dealerul
dumneavoastra autorizat si instruit

. Utilizarea acestui produs in alte scopuri decat cele specificate in acest manual este interzisa.

. MOBIAK S.A. respinge orice responsabilitate pentru daune rezultate din utilizarea necorespunzatoare a
produsului sau alte utilizari decat cele mentionate n acest manual.

. MOVIAK SA isi rezerva dreptul de a aduce modificari produsului si urmatorului manual fara notificare
prealabila, in scopul imbunatatirii caracteristicilor acestuia.

. Exista o posibilitate de abatere a dimensiunilor produselor in intervalul de +3%.

. Este intotdeauna recomandat sa urmati procedurile concepute pentru a face fata situatiilor de urgenta.

AVERTISMENTARI GENERALE:

. NU utilizati acest produs sau orice echipament optional disponibil decat daca ati citit mai
intai si ati inteles pe deplin acest manual de utilizare.

. Daca nu reusiti sa intelegeti avertismentele, avertismentele sau instructiunile, contactati
un profesionist din domeniul sanatatii, dealer sau personal tehnic inainte de a incerca sa
utilizati dispozitivul, in caz contrar se pot produce vatamari sau deteriorari.

. CITITI cu atentie intregul manual Tnainte de a utiliza produsul.
. Pastrati acest formular pentru referinte viitoare.

. Produsul trebuie utilizat numai de personal calificat.

. Pastrati produsul departe de surse de caldura.

. Aveti grija cand sunt copii in preajma si NU lasati copiii sa se joace cu produsul.

. Este intotdeauna necesara o atentie speciala acolo unde exista parti in miscare care pot
cauza blocarea membrelor si ranirea

INAINTE FIECARE UTILIZARE:

1. Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului
(fara fisuri sau rupturi in cadru).

2.1n caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati distribuitorul autorizat si instruit
3. Verificati daca produsul este asamblat corect si daca toate suruburile sunt sigure si stranse.

4. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea absolut
sigura a produsului pentru persoane si obiecte.

5. Verificati periodic durabilitatea si stabilitatea.
UTILIZAREA PRODUSULUI:
Deschide targa.
Mutati cu succes pacientul pe targa si asigurati-l cu centurile.

Prezenta manerelor va permite sa ridicati pacientul apucand targa din diferite parti.

CURATARE SI DEZINFECTIE:

* Folositi doar o carpa umeda si sapun usor pe suprafetele care necesita curatare. Apoi
uscati bine Thainte de a utiliza produsul.

* NU lasati produsul umed.

* Nu utilizati substante de curatare chimice pentru a curata cadrul. Acest lucru poate
deteriora suprafata de acoperire a produsului.

* Nu utilizati niciodata acizi, alcalii sau solventi precum acetona.

* Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor

* Protejati produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Declaram pe propria noastra raspundere ca Produsele de Tehnologie Medicala mentionate
Tn aceasta declaratie sunt de Clasa de Risc scazuta (Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele
Regulamentului European 745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia mentionate.

PROTECTIA MEDIULUIL:

Daca descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu va mai este util, luati in
considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor municipale (acesta este si
semnificatia simbolului de reciclare indicat).

2) Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele de eliminare a
produsului dumneavoastra pentru reciclare.

3) Aruncand produsul dvs. acum nefolositor la punctul corect de reciclare, contribuiti la
protejarea mediului, precum si la reutilizarea materialelor produsului
dumneavoastra.

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului ar trebui raportat
producatorului si autoritatii competente a statului membru in care locuieste utilizatorul si/
sau pacientul.

GARANTIE:

Produsul este garantat sa functioneze timp de (2) ani de la data achizitiei. Garantia acopera
defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, intretinere
defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului.

De asemenea, NU acopera piesele de uzura si care se pot uza in timpul utilizarii sau in timp.

De asemenea, nu sunt acoperite de garantie daunele sau defectiunile cauzate de: dezastre
naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare (acolo unde este
prevazut) si companii de transport.

Nicio lucrare sau piese nu sunt acoperite decat daca au fost inspectate de un centru de service
autorizat sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru inspectie sunt platite
de catre utilizator sau client sau de catre comerciant

MANUAL DE UTILIZARE: TARGA

UTILIZARE PREVONTATA:

Produsul este utilizat pentru transportul pacientilor in situatii de urgenta sau in situatii care
necesita o evacuare rapida si sigura a pacientului. Trebuie sa fie utilizat exclusiv de personal
profesionist si calificat, instruit corespunzator pentru ingrijiri de urgenta.

Poate fi folosit in ambulante si in spitale si medii sportive.

ATENTIE (1):

in caz de deteriorare sau defectiune a produsului dumneavoastrad NU utilizati produsul si va
rugam sa contactati reprezentantul autorizat si instruit.

Nu utilizati produsul intr-un scop care nu este indicat in acest manual.

MOBIAK SA fsi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate dintr-o utilizare
incorecta a acestui produs si din modificarea neautorizata a cadrului produsului.

MOBIAK SAsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute in acest document fara
notificare prealabila

Exista un + 3%. Abatere pentru dimensiunile produselor.

Se recomanda intotdeauna sa urmati procedurile concepute pentru raspunsul in caz de urgenta.

AVERTISMENTARI GENERALE:

Daca nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa nu utilizati acest dispozitiv sau o alta piesa disponibila.

Daca nu intelegeti modul de utilizare sau masurile de precautie, va rugam sa contactati distribuitorul sau
persoana tehnica adecvata Tnainte de a utiliza dispozitivul, deoarece se pot produce daune.

CITITI cu atentie intregul manual inainte de a utiliza produsul.

Salvati acest document pentru referinte ulterioare.

Produsul trebuie utilizat numai de personal calificat.

Pastrati produsul departe de surse de caldura.

Aveti grija cand sunt copii Tn apropiere si nu permiteti copiilor sa se joace sau sa opereze cu
dispozitivul.

Este intotdeauna necesara o atentie speciala acolo unde exista parti in miscare care pot cauza blocarea membrelor sau

ranirea.

INAINTE DE FIECARE UTILIZARE:

1. Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a garanta o utilizare n siguranta a produsului (nu exista
fisuri sau fisuri in cadru).

2.1n caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati distribuitorul pentru instructiuni suplimentare.
3. Verificati daca produsul este asamblat corect si daca toate suruburile sunt sigure si bine insurubate.

4. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea in siguranta absoluta a
produsului pentru persoane si obiecte.

5. Verificati periodic soliditatea si stabilitatea acestuia.

UTILIZAREA PRODUSULUI:

Deschide targa.
Mutati cu succes pacientul pe targa si asigurati-l cu centurile de siguranta.

Prezenta manerelor va permite sa ridicati pacientul apucand targa din mai muilte parti.

CURATARE SI DEZINFECTIE:

. Folositi doar o carpa umeda si sapun usor pe suprafetele pe care necesita curatare. Apoi uscati

bine Tnainte de a utiliza produsul.

. Uscati departe de lumina directa a soarelui.
. NU lasati produsul umed.

. Nu utilizati substante de curatare chimice pentru a curata cadrul. Acest lucru ar putea cauza

deteriorarea suprafetei produsului.

. Nu utilizati niciodata acizi, alcalii sau solventi precum acetona
. Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.
. Protejati articolul de zgarieturi, taieturi si intepaturi.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta
declaratie sunt de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European
745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia la care se face referire.

PROTECTIA MEDIULUL: E

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu mai functioneaza pentru dvs., luati
n considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si semnificatia
semnului de reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa cu privire la centrele de reciclare in care
trebuie aruncat produsul dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia mediului, precum si la reciclarea
componentelor produsului.

RAPORTAREA INCIDENTELOR:
Orice incident grav care are loc in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului
si unei autoritati competente din statul membru in care isi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.

GARANTIE:

Produsul este garantat pe o perioada de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia se aplica defectelor din fabrica si NU SE aplica daunelor rezultate din utilizare gresita,
intretinere defectuoasa, modificare, suprautilizare sau nerespectare a instructiunilor de utilizare
ale produsului.

De asemenea, NU SE APLICA pe piesele care se pot uza in timpul utilizirii sau Tn timp. Daunele sau
defectele cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de
alimentare (unde este cazul) si transportatorii nu sunt acoperite de garantie.

Nu se aplica niciun service sau piesa de schimb decat daca a fost inspectata de un departament de service
autorizat sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru marfurile aflate in garantie
trebuie platite de utilizatorul final-client sau de dealer.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: FOREIA

REF.: 0804591-0804592-0804593

CARACTERISTICI TEHNICE
MBK M MAX
coD MATERIAL CADRU TESTURA INCARCA
PANZA
0804591 ALUMINIU (CULOARE POHRTOCIAL), 159 KG
PLECATA
Panza- PANZA
0804592 SPALATORIE (CULOARE POHRTOCIAL), 159 KG
PLECATA
PVC
0804593 ALUMINIU (CULOARE POBTOCIAL), 159 KG
PLECATA
MBK DIMENSIUNI s DIMENSIUNI
coD DESCHIDE DIMENSIUNI INCHIS CUTIE
0804591 208 x 55 x 14 cm 104 x 18 x 11 cm 112x20x 20 cm
205x71cm
0804592 (masurare fara 74 x35cm 93 x36,5x37cm
manerele)
0804593 84 x 60 x 98 cm 100 x 60 x 20 cm 100 x 61 x 20 cm
PIESE
—— M.B. M.B. K.B
COD MBK LA _= K.B. TEM = —
CUTIE TEM CUT. CUTIE
0804591 2 5,15 KG 4,78 KG 10,3 KG 9,56 KG
0804592 10 1,72 KG 1,57 KG 17,2 KG 15,7 KG
0804593 1 16 KG 14,5 KG 16 KG 14,5 KG

FORMUL DE GARANTIE:

5lcm

DETALII CUMPARATORI:

NUMELE COMPLET

NUMELE COMPLET:

DATA CUMPARARII
DATA CUMPARARIL:

TELEFON /

Telefon:

LOT SAU NUMAR DE SERIE:

DETALII DEALER

NUME /

NUMELE COMPLET:

ADRESA /
ADRESA:

TELEFON /

Telefon:

SIGILUL SI SEMNATURA
MAGAZIN /
SEMNATURA SI SEMNATURA

Interpretarea contributiilor gasite pe eticheta de pe cutie sau & in instructiunile de utilizare a

produsului

Descrierea simbolurilor care au fost imprimate pe eticheta, cutie principala si/sau manual de utilizare

KATAIKEYAITHI
MANUFACTURER

o]

REF

KQAIKOZ NPOIONTOX
PRODUCT NUMBER

IHMA IYMMOPQ®QIHI CE
CE MARK

Ce

ol

APIOMOEZ NAPTIAAX
BATCH NUMBER

LOT

HMEPOMHNIA MAPATQrHE
PRODUCTION DATE

MHN XPHZIMOMNOIEITAI EAN

TO KOYTI EINAI KATEZTPAMMENO
DO NOT USE IF PACKAGE B
DAMAGE

XPHEH MONO T1A
EZQTEPIKO XQPO
IN DOOR USE ONLY

XEIPIZTEITE ME NPOXOXH
HANDLE WITH CARE

AIABALTE TIX OAHIIEX
XPHIHL

READ THE INSTRUCTION FOR
USE

IATPIKH ZYEKEYH
MEDICAL DEVICE

MovaSikég avayvuwpLaTiKog
Kwdikdg mpoidviog
Unique Device Identification

uDI

H

ANOPPIWH HAEKTPIKQN
ESAPTHMATON

WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT DIRECTIVE

MANUAL DE UTILIZARE: TARGA

CARACTERISTICI TEHNICE
MBK PO INCARCARE MAX
coD MATERIAL CADRU PANZA CAPACITATE
PANZA
0804591 ALUMINIU (CULOARE PORTOCIAL), 159 KG
IMPERMEABIL
P PANZA
0804592 L:I\.\IXE?L- (CULOARE PORTOCIAL), 159 KG
IMPERMEABIL
PVC
0804593 ALUMINIU (CULOARE PORTOCIAL), 159 KG
IMPERMEABIL
BK s CARTON
coD DIMENSIUNI DESCHISE DIMENSIUNI INCHIS DIMENSIUNI
0804591 208 x55x 14 cm 104 x 18 x11cm 112x20x20cm
205x71cm
0804592 (masurare 74 x35cm 93 x36,5x37cm
fara manere)
0804593 84 x 60 x 98 cm 100 x 60 x 20 cm 100 x 61 x 20 cm
PIESE BUCATA BUCATA CARTON CARTON
£OD MBK PE GW NV GW NV
CARTON —_— —_— —_—
0804591 2 5,15 KG 4,78 KG 10,3 KG 9,56 KG
0804592 10 1,72 KG 1,57 KG 17,2 KG 15,7 KG
0804593 1 16 KG 14,5 KG 16 KG 14,5 KG

SPALARE DOAR

INSTRUCTIUNI DE SPALARE PENTRU

CODUL 0804592:

INSTRUCTIUNI DE SPALARE

PENTRU COD 0804592:

iN MANA DOAR SPALARE MANUALA
NON

UTILIZARE

ALBIRE A NU SE FOLOSI INALBITOR

NU CALCATI NU CALCATI

NON

UTILIZARE

USCATOR NU USCATI RAMATORUL
NON

UTILIZARE

USCAT

CURATARE NU CURATATI CHIMIC
NU STORTI NU STORGI

= ®
NOBIAK

MEDICAL « GASES * FIREFIGHTING est 1977

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: CARRY

MANUAL DE UTILIZARE: TARGA

REF| :0804591 - 0804592- 0804593
0804591 0804592 0804593
I I i~
oy,
f)
- J
MBK
coD GTIN-14 DESCRIERE GR RO DESCRIERE
0804591 | 05213006907159 | TARGA PLIATA DUPA LUNGIME ST | TARGA PLIANTA,
LATIME SINGUR PUTEA
0804592 | 05213006907166 | '°02€ DE TRANSPORT CU TARGA MOALE
TINE DE MANA
SCAUN SCARA ALUMINIU,
0804593 | 05213006907173 | SCAUN SCARA TARGA SCAUN SCARA

d MOBIAK S.A

KAQIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE

T: +30 28210 63222 | WEB:

www.mobiakcare.com

g
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